GREY RUBBER INSITITUTIONAL WHEELS, l
POLYAMIDE CENTRE WITH THREADGUARDS

ROUES POUR COLLECTIVITES EN CAOUCTHOUC GRIS,
CORPS EN POLIAMIDE AVEC PARE-FILS

GRAUGUMMI-APPARATENROLLEN MIT POLYAMIDKERN,
FADENSCHUTZ

RUEDAS PARA COLECTIVIDADES EN GOMA GRIS,
NUCLEO DE POLIAMIDA CON PARA-HILOS

RODAS PARA COMUNIDADES EM BORRACHA CINZA, ,
NUCLEO EM POLIAMIDA CON CALOTAS |
|
©0®4 o -
COD.
50 17 8 22 35 006 | 371101AE
60 22 8 28 50 010 | 371102AE
80 24 8 28 55 017 | 371103AE
100 23 8 28 60 022 | 371104AE
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POLYAMIDE CENTRE WITH THREADGUARDS

ROUES POUR COLLECTIVITES EN CAOUTCHOUC GRIS,
CORPS EN POLYAMIDE AVEC PARE-FILS

GRAUGUMMI-APPARATENROLLEN MIT POLYAMID KERN,
FADENSCHUTZ

RUEDAS PARA COLECTIVIDADES DE GOMA GRIS,
NUCLEO DE POLIAMIDA CON PARA-HILOS

RODAS PARA COMUNIDADES EM BORRACHA STANDARD,
NUCLEO EM POLIAMIDA CON CALOTAS (

¥, \.-‘ \"b

7
S ! ahe, A e
@ICunaefom U g
coD. cob. coD.
50 17 66 55x55 40x40 6 23 76 35 0.15 : 374101AE| 0.18 : 375101AE| 0.27 : 378101AE
60 22 83 60x60 45x45 6 24 84 50 0.28 : 374102AE| 0.26 : 375102AE | 0.33 : 378102AE
80 24 104 60x60 4545 6 30 91 55 |037| = 374103AE|032| = 875103AE|043| = 378103AE
100 23 120 60x60 4545 6 32 95 55 |042| ™ 374104AE|038| = 375104AE| 050 = 378104AE

@088 ol

COD.
50 66 35 10 24 35 [o0.14| ™= 373101AE
60 22 83 41 12 24 50 [0.25| ™= 373102AE
80 24 104 41 12 30 55 [0.34| = 373103AE
100 23 120 41 12 32 55 [0.37| = 373104AE

T g b B ek,

O sndTam &
. COD.
50 17 66 M8 15 35 24 76 35 0.15| — 376101AE|0.18| = 379101AE
60 22 83 M12 25 41 24 84 50 027 | — 376102AE|0.32| == 379102AE
80 24 104 M12 25 41 30 91 55 0.36 | — 376103AE|0.42| = 379103AE
100 23 120 M12 25 41 32 95 55 0.41| — 376104AE|0.49| = 379104AE
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BLACK FOLYAMIDE o6 INSTITU HONAL WREELS

APPARATENROLLEN AUS POLYAMID 6

RODAS PARA COMUNIDADES EM POLIAMIDA 6

ROULETTES POUR COLLECTIVITES EN POLYAMIDE 6

RUEDAS PARA COLECTIVIDADES EN POLIAMIDE 6

|
ONIRCES: |
CoD.
42 17 6 19 40 0.02 321102AE
50 19 22 40 0.03 321104AE
60 25 28 60 0.38 321106AE
T 1 ==
ONINCH==a=Ruyey
COD.
42 17 64 42x42  30x30 23 30 |0.12| = 324101AE
50 19 70 55x55  41x41 27 40 [o0.12| = 324102AE
60 25 82 60x60  43x43 26 60 022 | — 324103AE
L
CNiNc === moY
COoD.
42 17 64 55x26 42 30 [o0.10| = 325101AE
50 19 70 55x55  41x41 40 |0.10| = 325102AE
60 25 79 60x67  43x43 40 |(o0.10| = 325103AE
v m. e S el ¥
OlTm2d8 Tm, ©
COD.
42 17 62 M8 15 35 23 30 0.12| = 326101AE
50 19 67 M8 15 43 27 40 |0.14| = 326102AE
60 25 83 M12 25 43 26 60 023 | — 326103AE

78




BLACK FOLYAMIDE o6 INSTITU HONAL WREELS

APPARATENROLLEN AUS POLYAMID 6

RODAS PARA COMUNIDADES EM POLIAMIDA 6

RUEDAS PARA COLECTIVIDADES DE POLIAMIDA 6

ROULETTES POUR COLLECTIVITES EN POLYAMIDE 6

|

IECRS: i -

COD.

40 17 8 21 40 0.02 321102

50 17 8 22 40 0.02 321104

50 22 8 28 50 0.03 321105

60 22 8 28 60 0.03 321106
T . o= T

IR =1= 8.

COD.

40C 17 61 42x42  30x30 24 40 |029| = 324001

50C 17 66 42x42 30x30 24 40 0.31 : 324002

60C 22 83  60x60  45x45 21 60 |056| = 324003
: om bm ol i
Olusnd Tl ©

COD.

40C 17 61 10M 20 35 24 40 [o026| = 326001

50C 17 66 10M 20 35 24 40 |028| = 326002

60C 22 83 12M 25 41 21 60 [047| = 326003

C = confezione di 2 ruote

set of 2 wheels

conditionnement de 2 roues
Packung mit 2 Radern
paquete de 2 ruedas

lata de 2 rodas
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BLACK INSTITUITIONAL FOLYAMIDE 6 WREELOS T

ROULETTES POUR COLLECTIVITES EN POLYAMIDE 6

APPARATENROLLEN AUS POLYAMID 6

RUEDAS PARA COLECTIVIDADES DE POLIAMIDA 6

RODAS PARA COMUNIDADES EM POLIAMIDA 6

e ) [ 5P
O Tooe Il
40 17 61

COoD.

42x42  30x30 5 24 30 |o012| = 324101

50 17 74 42x42  30x30 5 24 40 0.12| = 324102
60 22 83 60x60  45x45 6 21 60 [o022| = 324103

ORIRCH=]=§= wm Y
17 5

COD.
40 61  55x25 42 30 [o10|= 325101
50 17 66  55x25 42 40 |ot0| = 325102
60 22 83 60x60 45x45 60 0.20 : 325103

N oL i
OiUmss8 Tl ©
COD.
40 17 61 10M 20 35 24 30 0.12 : 326101
50 17 66 10M 20 35 24 40 0.14 : 326102
60 22 83 12M 24 41 21 60 023| = 326103
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i RUBBER [ YRED BALL CASTORS

ROULETTES D'AMEUBLEMENT HEMISPHERIQUES
EN CAOUTCHOUC

HALBSPHARISCHE MOBELROLLEN AUS GUMMI

RUEDAS DOMESTICAS DE GOMA SEMI-ESFERICAS

RODAS PARA MOVEIS SEMI-ESFERICAS EM BORRACHA

‘{
e x gl O
O)CN= =g oo

COD. COD.
45 56 20x29  19x19 4.5 20 |0.09| = 354101/ 0.09 | = 354201
55 66  37x37 26x26 4.5 385 |014| =  354102|0.14| = 354202
65 76 37x37  26x26 4.5 45 (o019 =  354103|0.19 | = 354203
Q@ﬁﬁi me cp ©

COD. COD.
45 52 8M CHIAVE10 20 (009 =  356101|0.09| = 356201
55 62 &M 15  CHIAVETO0 35 |013| = 356102/ 0.13 | = 356202
65 72 10M 15  CHIAVET2 45 |o0.18| = 356103/ 0.18 | = 356203
@@'iﬂﬁﬁ‘ © <

COD.
45C 52 20x29  19x19 45 8M CHIAVE10 025 — 350001
55C 62 37x37  26x26 4.5 10M 15  CHIAVE10 0.35| — 350002

DX = destra, right, droite, rechts, derecha, direita
SX = sinistra, left, gauche, links, izquierda, esquerda

C = confezione di 2 ruote e 4 attacchi, set of 2 wheels and 4 fittings, conditionnement de 2 roues avec 4 fixations,

Packung mit 2 Radern und 4 Befestigungen, paquete de 2 ruedas y 4 connexibnes, lata de 2 rodas e 4 engates

Le ruote della serie 35 sono fornite solo accoppiate, una destra e una sinistra.
Series 35 wheels can only be supplied as pair, one right and one left.

Les roues de la série 35 sont uniquément fournies par deux, une droite et une gauche.

Die Rader der Serie 35 werden nur paarweise, d.h. je ein linkes und ein rechtes Rad, geliefert.
Las ruedas de la serie 35 son suministradas solamente por pares (una derecha y una izquierda).

As rodas da série 35 séo fornecidas s6 acopladas, uma direita e uma esquerda.
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i PAIRED FOLYAMIDE o6 FURNITURE WHEELS l
ROUES JUMELEES EN POLYAMIDE 6

DOPPELTE MOBELROLLEN AUS POLYAMID 6

RUEDAS DOMESTICAS PAREADAS DE POLIAMIDA 6

RODAS PARA MOVEIS PAREADAS EM POLIAMIDA 6

© [0 Uz o ©

COD.
35 39 50  29x29  19x19 4.5 10 |005| = 344100
50 59 68 37x37  25x25 4.5 30 |009| = 344101

OTT&s>™0

COD.
35 39 445 Y 15 CHIAVET2 10 [0.04| = 346200
50 59 62 10M 15 CHIAVET2 30 |007|= 346201

i =
QIO ml °°
COD.
35C 39 50 29x29  19x19 4.5 M8 15 10 [022| = 340000
50C 59 68 37x37  25x25 4.5 M10 15 30 (o030 = 340001

C = confezione di 2 ruote e 4 attacchi
set of 2 wheels and 4 fittings
conditionnement de 2 roues avec 4 fixations
Packung mit 2 Rédern und 4 Befestigungen
paquete de 2 ruedas y 4 connexiénes
lata de 2 rodas e 4 engates
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RUBBER BALL FURNITURE WREELS il
ROULETTES D'AMEUBLEMENT SPHERIQUES

EN CAOUTCHOUC

SPHARISCHE MOBELROLLEN AUS GUMMI

RUEDAS DOMESTICA DE GOMA, ESFERICAS

RODAS PARA MOVEIS ESFERICAS EM BORRACHA /f[ :
o o1
S 7] ) O
OO == g=
COD.
30 48 40x40  27x27 20 |o11| = 334101
40 59 40x40  27x27 30 |015| = 334102
50 69 47x47  35x35 40 |023| = 334103
(Y
T g g = <
@Y. 2 d &
COD.
30 51 8M 15  CHIAVE13 20 |o010| = 336101
40 63 &M 15 CHIAVE13 30 |0.14| = 336102
50 73 8M 15  CHIAVE13 40 022 — 336103
PPy S
OICHERC ©
COD.
30 46 9 32 20 |0.09| = 333101
40 57 9 32 30 |013| = 333102
50 66 10 36 40 |020| = 333103
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RUBBER BALL FURNITURE WREELS il
ROULETTES D'AMEUBLEMENT SPHERIQUES

EN CAOUTCHOUC

SPHARISCHE MOBELROLLEN AUS GUMMI

RUEDAS DOMESTICAS DE GOMA, ESFERICAS

RODAS PARA MOVEIS ESFERICAS EM BORRACHA

Olc=i=R= mo©

COD.
30C 48 40x40  27x27 5 20 |026| = 334001
40C 59 40x40  27x27 5 30 |034| = 334002
50C 69 47x47  35x35 6 40 (o051 | = 334003

(©)
]
]
(<1
E ]
&)

COD.

30C 51 8M 15 CHIAVE13 20 |o25| = 336001

40C 63 8M 15 CHIAVE13 30 |033| = 336002

50C 73 8M 15 CHIAVE!3 40 |o047| ™= 336003
PPy =
GICRERE m ©

COD.

30C 46 9 32 20 [o21|™= 333001

40C 57 9 32 30 [o030|= 333002

50C 66 10 36 40 |043| = 333003

C = confezione di 2 ruote
set of 2 wheels
conditionnement de 2 roues
Packung mit 2 Radern
paquete de 2 ruedas
lata de 2 rodas



BEECH WOODEN FURNITURE WHEELS T
ROULETTES D'AMEUBLEMENT EN BOIS DE HETRE

MOBELROLLEN AUS BUCHENHOLZ

RUEDAS DOMESTICAS DE MADERA DE HAYA

RODAS PARA MOVEIS EM MADEIRA DE LEI

GRINCRE |

COoD.

8 21 40 0.03 311100

75 22 8 30 40 0.09 311101
100 22 12 30 40 0.13 311102
125 24 12 34 40 0.25 311103
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BLACK PAINTED BRACKETS

ROULETTES D'AMEUBLEMENT EN BOIS D'HETRE,
MONTURES PEINTES NOIR

MOBELROLLEN AUS BUCHENHOLZ,
SCHWARZ LACKIERTE GEHAUSE

RUEDAS DOMESTICAS DE MADERA DE HAYA,
SOPORTES PINTADOS EN NEGRO

RODAS PARA MOVEIS EM MADEIRA DE LEI,
FERRAGEM PINTADO EM PRETO

BEECH WOODEN FURNITURE WHRHEELS, il s

ORiNcA=1==Fyd=] Y
coD. coD.
50 20 67 55x55  41x41 6 25 75 40 013 | = 314100 0.15 | = 316100
75 22 102 60x60 4545 6 32 93 40 |o030| =  314101f037| = 316101
100 22 123 60x60  45x45 6 32 95 40 |038| = 314102 0.45 | = 316102
125 24 153 77x67  55x45 8 40 115 40 |o070| = 314103 0.79 | = 316103

@Iy TFe & <
o \

COD. COD.

50 20 67 10 35 25 75 40 [oa1| = 313100[0.13| = 317100

75 22 102 10 41 32 93 40 0.27 : 313101} 0.33 : 317101

100 22 123 10 41 32 95 40 0.35 : 313102] 0.42 : 317102

125 24 150 10 55 40 115 40 0.58 : 313103] 0.64 : 317103




BEECH WOODEN FURNITURE WHRHEELS,
CHROMIUM PLATED BRACKETS

ROULETTES D'AMEUBLEMENT EN BOIS D'HETRE,
MONTURES CROMES

MOBELROLLEN AUS BUCHENHOLZ,
CROMATIERTE GEHAUSE

RUEDAS DOMESTICAS DE MADERA DE HAYA,
SOPORTES CROMADOS

RODAS PARA MOVEIS EM MADEIRA DE LEI,
SUPORTES CROMADOS

ORiNcA=1==Fyd=] Y
. COoD.

50 20 67 55x55  41x41 6 25 75 40 013 | = 314200/ 0.15 | = 316200
75 22 102 60x60 45x45 6 32 93 40 [o0s30| =  314201[037| = 316201
100 22 123 60x60  45x45 6 32 95 40 |038| = 314202]0.45 | = 316202
T ol e —’
OI8O Tom Y
. COD.

50 20 67 10 35 25 75 40 011 | = 013 | = 317200
75 22 102 10 41 32 93 40 |[027| = 033| = 317201
100 22 123 10 41 32 95 40 035 — 042 = 317202
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